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ENG   
Installation Guide
The sensor will activate or deactivate the degassing function of the Flamcomat in the 
presence or absence of gases in the installation water.

DEU   
Montageanleitung
Der Sensor aktiviert oder deaktiviert die Entgasungsfunktion des Flamcomat bei 
Vorhandensein oder Nichtvorhandensein von Gasen im Installationswasser.

NLD  
Montagehandleiding
De sensor zal de ontgassingsfunctie van de Flamcomat activeren of uitschakelen bij 
aan- of afwezigheid van gassen in het installatiewater.

FRA  
Guide d’ installation
Le capteur activera ou désactivera la fonction de dégazage du Flamcomat en présence 
ou en l’absence de gaz dans l’eau de l’installation.

Gas Sensor Connecting Group

 Gas sensor connecting group
Gassensor Anschlussgruppe
Gassensor aansluitgroep
Kit de raccordement avec capteur de gaz

Cable length: 2m

This instruction is a supplement to the main Installation and Operating instructions: 
Flamcomat G4, ref: DocFinder www.flamcogroup.com.

Das vorliegende Dokument ist eine Ergänzung zur Installations- und Bedienungsanlei-
tung: Flamcomat G4, siehe DocFinder an www.flamcogroup.com.

Dit document is een aanvulling op de installatie- en bedieningsinstructies: Flamcomat 
G4, zie DocFinder op www.flamcogroup.com.

Le présent document est un complément aux instructions d’installation et d’utilisation:
Flamcomat G4, voir DocFinder, sur www.flamcogroup.com.

• Close system valve and press power button 5 second
• Systemventil schließen und Netzschalter 5 Sekunde drücken
• Sluit de systeemklep en druk 5 seconden op de aan / uit-knop.
• Fermez la vanne du système et appuyez sur le button d’alimentation pendant 5 

seconde.
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• Remove the frontpanel and service lid
• Entfernen Sie die Frontplatte und den Deckel
• Verwijder het frontpaneel en de deksel
• Retirer le panneau avant et le couvercle

• Drain vessel if needed. Connect the hose with the gas sensor to the manifold
• Gefäß entleeren, wenn nötig. Verbinden Sie den Schlauch mit dem Gassensor mit 

dem Verteiler
• Leeg expansievat indien nodig. Sluit de slang met de gas sensor aan op het verdeel-

stuk
• Vidangez le vase d’expansion si nécessaire. Connectez le tuyau avec le capteur de gaz 

au collecteur

• Connect the hose from the vessel (connection “OUT”) to the pump
• Schließen Sie den Schlauch vom Behälter (Anschluss “OUT”) an die Pumpe an
• Sluit de slang van het vat (aansluiting “OUT”) aan op de pomp
• Connectez le tuyau du vase (de la connexion ”OUT”) à la pompe

• Connect both hoses to the expansion vessel. Hose with gas sensor on connection 
marked “IN”.

• Schließen Sie beide Schläuche an das Expansionsgefäß an. Anschluss “IN” für  
Gassensor Schläuche.

• Sluit beide slangen aan op het expansievat. Gassensor slang op aansluiting “IN”.
• Connecter les deux tuyaux au vase d’expansion. Tuyau avec capteur de gaz sur la 

connexion “IN”

• Connect the Gas sensor to terminal P22
• Schließen Sie den Gassensor an Klemme P22 an
• Sluit de Gassensor aan in klem P22
• Connectez le capteur de gaz à la borne P22

• Install the front panel and service lid
• Installieren Sie die Frontplatte und den Deckel
• Monteer het frontpaneel en de deksel
• Installer le panneau avant et le couvercle

• Open system valve and press power button 1 second
• Öffnen Sie das Systemventil und drücken Sie den Netzschalter 1 Sekunde lang
• Open de systeemklep en druk 1 seconde op de aan / uit-knop
• Ouvrez la vanne du système et appuyez sur le bouton d’alimentation pendant 1 

seconde

• Turn on the gas sensor in the settings menu
• Schalten Sie das Gassensor im Einstellungsmenü ein
• Schakel de gassensor in het instellingenmenu in
• Allumez le capteur de gaz dans le menu des paramètres
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